RLB 102 — souhrnné opakovani k zapoctu - kli¢
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2. Preklad zadanych vét: 1. Student je pilny. 2. Ulice jsou dlouhé. 3. Arabsky jazyk je t€Zky. 4. Ty ucitelky
jsou nové. 5. Ti inzenyfi jsou Egyptané. 6. Moje sestra je hodnéd/dobra. 7. Miij kamarad Ahmad je ze Syrie.
8. Chlapci jsou ve svém pokoji. 9. Arabskych zemi je mnoho. 10. Nasi profesofi jsou Tunisané. 11. Ta nova
slovicka jsou dulezita. 12. Jsi inzenyr. 13. Jsme z Kahiry. 14. Jsem student arabského jazyka.

Poznamka: Uzivani ¢i neuzivani slovicek ten/ta/to v ¢eském piekladu je zde Cisté stylisticka zalezitost.
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3. Pieklad zadanych vét:

1. Cestuji do Egypta. 2. Sedéli jsme/posadili jsme se v pokoji. 3. Odchazime ze skoly. 4. Pjdes/Ona ptjde
na fakultu. 5. Mij kamarad byl studentem na této univerzité. 6. Moje sestra bude studovat islamské déjiny. 7
Stanu se Iékafem. 8. On je doma. 9. On bude ve svém pokoji. 10. Napsal jsem ¢lanek. 11. Podepisuje svou
novou knihu. 12. Poslali penize matce.

Pi‘evod do zaporu:
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4. Preklad zadanych vét: 1. Ty (m) nepijes kavu. 2. Ty (z) nesedis. 3. Vy nevstupujete do pokoje. 4. Vy (2)
nectete noviny. 5. Vy dva neodchazite z domu. 6. Vy nerozumite (m) té¢ myslence. 7. Ty (z) neslysis radio.
8. Vy (2) nepracujete v zahradé. 9. Ty (m) neziskavas ten slovnik. 10. Ty (Z) nejde$ na nadrazi.
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5. Spojeni vét slovem ,,protoze“ a preklad:

Ona nepije/ty nepijes kavu, protoze je hoika.

Jdu k Iékafi, protoze citim bolest. Vf W 2% .5
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Ty nepijes pivo, protoze nemas rada alkohol. Jeb 2 23N LN 5N 3
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Jdu/jedu do nemocnice, protoze miij kamarad je
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nemocny.
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Pratelé cestuji do Kahiry, protoZe studuji
arabstinu.
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6. Vyberte odpovidajici pieklad
a) Koupil jsem si letenku, abych odcestoval do Tuniska.
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b) MiizZes si vyfotit tuto mesitu.
éeb:.!\ R¥Y 3;;4% of M\ P

¢) Oni se musi vratit na univerzitu.

Araladl I ga g OV Lot — ¢

7. Dopliite chybéjici ¢ast véty, aby odpovidala prekladu:




a) Mizu (jsem schopen/schopna) studovat cely den.
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b) Muzete se vratit domd.
¢) Musime jit do knihovny.

d) Chtél jsem studovat arabstinu.
e) Vesli do restaurace, aby se napili kavy.
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8. Text (stylisticky muiZe byt preklad do ¢eStiny samoziejmé odliSny):

Névrat ze Skoly

Jednoho dne v ¢ervnu jsem se vratil ze §koly. Byl jsem ustarany, protoze ucitel nam dal dlouhy
domaci ukol. Po navratu jsem se posadil k psacimu stolu, abych ten domaci ukol napsal. Dé€lal jsem ten kol
dlouhou dobu a nevsiml jsem Si, Ze se moje matka ve ¢tyfi hodiny vratila z prace.

Matka vesla do mého pokoje a zeptala se mé: , Nechces jit se svymi kamarady do parku?“ Rekl jsem
ji: ,,Chci jit do parku, ale musim napted napsat sviij domaci ukol a piecist pét stranek z ,,Knihy dni* od
Nagiba Mahfuze.

Po psani a Cetbé jsem se oblékl do sportovniho a odesel jsem do parku, abych si s kluky zahral fotbal.



